
deve essere interpretato nel senso che:

esso osta a una normativa nazionale che prevede l’applicazione di un’imposta di bollo, da un lato, sulla remunerazione 
percepita da un istituto finanziario, da parte di una società di gestione di fondi comuni d’investimento, per la fornitura di 
servizi di commercializzazione al fine di nuovi conferimenti di capitale volti alla sottoscrizione di quote di fondi di nuova 
emissione, nonché, dall’altro, sugli importi che tale società di gestione riceve dai fondi comuni d’investimento nella misura 
in cui tali importi includono la remunerazione che detta società di gestione ha versato agli istituti finanziari per tali servizi 
di commercializzazione. 

(1) GU C 37 del 24.1.2022.

Sentenza della Corte (Settima Sezione) del 22 dicembre 2022 (domanda di pronuncia pregiudiziale 
proposta dal Conseil d'État — Francia) — Syndicat Les Entreprises du Médicament (LEEM) / Ministre 

des Solidarités et de la Santé

(Causa C-20/22) (1)

(Rinvio pregiudiziale – Specialità medicinali per uso umano – Direttiva 89/105/CEE – Trasparenza delle 
misure che regolano la fissazione dei prezzi delle specialità medicinali per uso umano e la loro inclusione 

nei regimi nazionali di assicurazione malattia – Articolo 4 – Blocco dei prezzi di tutte le specialità 
medicinali o di certe loro categorie – Misura nazionale riguardante esclusivamente determinate specialità 

medicinali considerate singolarmente – Fissazione di un prezzo massimo di vendita di determinate 
specialità medicinali alle strutture sanitarie)

(2023/C 63/11)

Lingua processuale: il francese

Giudice del rinvio

Conseil d'État

Parti nel procedimento principale

Ricorrente: Syndicat Les Entreprises du Médicament (LEEM)

Convenuto: Ministre des Solidarités et de la Santé

Dispositivo

L’articolo 4, paragrafo 1, della direttiva 89/105/CEE del Consiglio, del 21 dicembre 1988, riguardante la trasparenza delle 
misure che regolano la fissazione dei prezzi delle specialità medicinali per uso umano e la loro inclusione nei regimi 
nazionali di assicurazione malattia,

deve essere interpretato nel senso che:

la nozione di «blocco dei prezzi di tutte le specialità medicinali o di certe loro categorie» non si applica ad una misura 
finalizzata a controllare i prezzi di determinate specialità medicinali considerate singolarmente. 

(1) GU C 119 del 14.3.2022.
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